QUICKSTART VKARCHER

KM 90/60 R Bp

Avertissement

Il ne s'agit ici que d'un bref mode d'emploi ! Lire le mode d'emploi ci-joint, avant d'utiliser ou d'entretenir I'appareil.
En cas de non-respect des instructions de service et des consignes de sécurité, I'appareil risque de subir des dom-
mages matériels et I'utilisateur ainsi que toute tierce personne sont exposés a des dangers potentiels.

Saisir le capot de I'appareil a I'avant et

rabattre vers l'arriere avec le siége.

B Débrancher le chargeur du réseau.

C Placer le cable d'alimentation dans le
rangement.

D Fermer le capot.

A Prendre place sur le siege du conducteur.

B Tirer le levier de réglage du siege vers
l'intérieur.

C Déplacer le siege, relacher le levier et
enclencher le siége.
Essayer de pousser le siége vers l'avant ou
vers l'arriere afin de vérifier qu'il est bien
enclenché.

Démarrage de la machine

A Prendre place sur le siege du conducteur.
NE PAS actionner la pédale d'accélérateur.

B Réglerle commutateur de programmes sur 1
(déplacement).

C Mettre l'interrupteur a clé sur "1".

Avancer

A Mettre le commutateur de sens de marche
sur "Avant".

B Appuyer lentement sur la pédale
d'accélérateur.
La machine freine automatiquement et
s'immobilise lorsque la pédale d'acceélérateur
avant est relachée.

5.964-873.0 04/13



QUICKSTART VKARCHER

KM 90/60 R Bp

Reculer

A Mettre le commutateur de sens de marche
sur "Arriere".

B Appuyer lentement sur la pédale
d'accélérateur.
La machine freine automatiquement et
s'immobilise lorsque la pédale d'accélérateur
avant est relachée.

Balayage avec brosse rotative

A Tourner le commutateur de programmes sur
2. La brosse rotative est abaissée. La brosse
rotative et le balai latéral tournent.

Balayage avec balais latéraux

A Tourner le commutateur de programmes
sur 3. Les balais latéraux ainsi que la brosse
rotative sont abaissés.

\\l,’
|so:||—- |
as AL i

Balayage avec trappe a gros déchets
relevée
A Maintenir la pédale de la trappe a gros dé-
chets enfoncée.
Pour l'abaisser, relacher la pédale.
& Remarque :pour obtenir un résultat de
nettoyage optimal, la trappe a gros déchets
doit étre intégralement abaissée.

Balayage de sols humides ou mouillés

A Ouvrir le clapet sol sec/sol humide
Remarque : on empéche ainsi que le
systéme de filtrage ne se bouche.

Vider le bac a poussiéres

A Soulever légérement et retirer le bac a
poussiéres.
Vider le bac a poussieres.
Insérer et enclencher le bac a poussiéres.
Vider le bac a poussiéres du coté opposeé.
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Mise hors service de I'appareil

A Régler le commutateur de programmes sur 1
(déplacement). Relever les balais latéraux et
la brosse rotative.

B Positionner l'interrupteur a clé sur "0" et reti-
rer la clé.

Vider le bac a poussiéres

A Soulever légerement et retirer le bac a
poussieres.
Vider le bac a poussiéres.
Insérer et enclencher le bac a poussiéres.
Vider le bac a poussiéres du coté opposeé.

Processus de charge

A Ouvrir le capot de l'appareil.

B Brancher la fiche secteur du chargeur
dans la prise.

Service aprés-vente de Karcher

1 fois par jour
hebdomadaire

A Contréler le degré d'usure du balai-
brosse et de la balayeuse latérale
et vérifier I'enroulement des
bandes.

Oter les fils et bandes de la brosse
rotative
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Desserrer les vis.
Amener le couvercle vers le des-
sus et fixer avec la tubulure.
Contréler le filtre a poussiére et le
cas eéchéant nettoyer le logement
de filtre.

Service aprés-vente de Karcher

1 fois par jour
hebdomadaire

A

Nettoyer I'extérieur du véhicule
avec un chiffon humide et un dé-
tergent doux.

& Avertissement

Risque d'’endommagement! Ne pas la-
ver l'appareil au jet d'eau et ne jamais
utiliser de détergents agressifs.

Il est impossible de mettre I'appareil en marche

A S'asseoir sur le siege conducteur, le contact
de sécurité du siége est activé

B Déverrouiller la touche d'arrét d’'urgence.

C Mettre l'interrupteur a clé sur "1".

D Vérifier le niveau de charge de la batterie.

La lampe témoin est allumée en vert.
La batterie est chargée (100 ... 40%).

La lampe témoin est allumée en jaune
La batterie est déchargée a 40...20%.

La lampe témoin clignote en rouge

La batterie est quasiment déchargée. Le mode
Balayage sera interrompu automatiquement trés
bientot.

La lampe témoin est allumée en rouge.

La batterie est déchargée. Le mode Balayage est
automatiquement terminé (remise en service des
blocs de balayage uniquement possible aprés
avoir chargé la batterie).
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